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Allah is the Light of the heavens 
and the earth. The example of His 
light is like a niche within which is a 
lamp; the lamp is within a glass. 


The glass is as if it were a shining 
star, lit from [the oil of] a blessed 


olive tree, neither of the east nor of 
the west, whose oil would almost 


glow [of itself], even though fire has 


not touched it. 
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[And when the fire touches it], there 
is light upon light. 
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Allah guides to His light whomever 
He so wills. 


And Allah sets forth parables for all 
eople, and Allah [alone] is All- 


Knowing of everything. 
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[Such light shines] in houses [of 
worship] which Allah has ordered to 
be exalted and where His name is 
mentioned. In them, people glorify 
Him in the morning and evening. 


These are the people whom neither 
trade nor commerce distracts from 


the remembrance of Allah, or from 


establishing prayer, or from giving 
zakat-charity. They fear a day when 
hearts and eyes will be overturned, | 


from the horror of the torment of the 


Day of Resurrection]. 
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[The result of their good deeds is] 
that Allah shall reward them 
according to the best of their 
deeds, and shall grant them even 
more from His bounty. And Allah 


provides sustenance without 
measure to whomever He so wills. 


As for those who disbelieve, their 


deeds are like mirage in a desert. A 
thirsty person perceives it to be 
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Until when he approaches it, he 
finds that it is nothing, instead, he 
finds [that] Allah [has always been 
present] with him, who will settle 


his account in full. And Allah is swift 
in taking account. 
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Or [the state of a disbeliever] is like‏ 
the darkness in a deep sea,‏ 
covered by waves upon waves,‏ 
with [dark] clouds above them.‏ 
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[And] Layers of darkness, one 


above another. If one stretches out 
his hand, he can hardly see it. 
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And the one, to whom Allah has not 


granted light [of guidance], for him 
there is no light. 


